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Die Sitzung wird um 11.30 Uhr vom Vorsitzenden, Jonathan Evans, eröffnet.

1. Annahme des Entwurfs der Tagesordnung

Der Entwurf der Tagesordnung wird ohne Änderungen angenommen.

2. Mitteilungen des Vorsitzenden

Der Vorsitzende teilt den Mitgliedern mit, dass Kommissionsmitglied Peter Mandelson 
leider nicht anwesend sein kann, da er seine Rückreise aus Genf verschieben musste.

David Wright, Direktor der GD MARKT der Kommission, hat sich freundlicherweise 
bereit erklärt, die Delegation von wichtigen Fragen der Beziehungen EU-USA zu 
unterrichten, insbesondere von Fragen aus dem Bereich Finanzdienstleistungen.

3. Finanzdialog EU/USA
- Unterrichtung durch David Wright

David Wright, der in der GD MARKT für die Beziehungen zu den USA zuständige 
Direktor, unterrichtet die Delegation von den jüngsten Entwicklungen im Finanzdialog 
mit den Vereinigten Staaten.

Er hebt dabei insbesondere Folgendes hervor:
- die positive Entwicklung des Dialogs, der von regelmäßigen Treffen gekennzeichnet ist, 
und den durchgängig erkennbaren „Sinn für Ausgewogenheit“, der auf der Anerkennung 
gemeinsamer Interessen beruht;
- die Annäherung in Bezug auf die Rechnungslegungsgrundsätze und die positivere 
Haltung der USA, die der Annäherung zunehmend befürwortend gegenüberstehen;
- die Umsetzung von Basel II; in diesem Bereich sind Verzögerungen zu verzeichnen:
Offensichtlich vertritt der Kongress die Auffassung, dass Basel II nur für die „größten 
Banken“ gelten sollte;
- den Bereich Rückversicherung: Es ist eine veränderte Haltung der USA festzustellen.
Allerdings müssen viele Regelungen auf Ebene der Bundesstaaten angenommen werden.
Dies ist natürlich ein langwieriger Prozess.
Am Gespräch beteiligen sich: Skinner, E. Mann und der Vorsitzende.
In seinen Antworten geht Herr Wright insbesondere auf die Hemmnisse für den Handel 
mit Dienstleistungen ein, die im OECD-Bericht vom 25. Mai 2005 genannt sind, sowie 
auf die Fragen betreffend die Zulassung von europäischen Börsen zum Bildschirmhandel 
in den USA, die Anforderungen für die Deregistrierung von europäischen Unternehmen 
in den USA und auf den Stand des „Regulierungsforums“ ein. Im Hinblick auf den 
Workshop des Transatlantischen Dialogs über die „Beziehungen zu China“ erläutert er 
außerdem die Beziehungen zu China im Bereich Finanzdienstleistungen.

4. Vorbereitung des 60. Interparlamentarischen Treffens EP/Kongress der Vereinigten 
Staaten, London, 1.-4. Dezember 2005
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Der Vorsitzende teilt mit, dass die Mitglieder einen Programmentwurf und einen Entwurf 
der Tagesordnung für dieses Treffen erhalten haben.
Er merkt ferner an, dass es nach der Absage von Außenminister Jack Straw nicht möglich 
war, ein Treffen mit einem Minister des Kabinetts zu arrangieren. Der Vorsitzende dankt 
den Kollegen Peter Skinner und Gary Titley für ihre Unterstützung bei der Lösung dieses 
Problems.
Der Vorsitzende ersucht die Mitglieder, dem Sekretariat so schnell wie möglich ihr 
Interesse mitzuteilen, als „erster Redner“ zu Punkten des Entwurfs einer Tagesordnung 
für das Treffen aufzutreten.
Am Gespräch beteiligen sich: Hamon, Guardans Cambo, Descamps, Skinner und 
Sumberg.
Es wird angemerkt, dass die Aktivitäten der CIA in der EU unter Punkt 5 (Sicherheit und 
Zusammenarbeit bei der Bekämpfung des Terrorismus) angesprochen werden könnten.

5. Verschiedenes
Hierzu liegt nichts vor.

6. Zeitpunkt und Ort der nächsten Sitzung

London, 1.-4. Dezember. Eine Unterrichtung durch die Kommission wird am 
1. Dezember ab 17.00 Uhr im Büro des Europäischen Parlaments stattfinden.

Die nächste Sitzung der Delegation findet am Mittwoch, dem 15. Februar 2006, von 
16.15 bis 17.15 Uhr in Straßburg statt.
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